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Handbok:
Ride® Forward Dyna

ul

Ride Designs® Leverantdr: Denna handbok méste overlatas il

en gren till Aspen Seating, LIC. slutanvéndaren av denna produkt eftersom den innehaller
viktig information om korrekt anvéndning av produkten.

8100 SouthPark Way, C400 Anvéndare: Lés noga igenom hela denna handbok innan

Littleton CO, 80120 du bérjar anvénda produkten och spara den fér framtida
hanvisning.

gratissamtal (endast inom USA): 866.781.1633 Avsedd anvéndning och

telefon: 303.781.1633 installationsinstruktioner

www.ridedesigns.com Avsedd anvéndning

Din Ride Designs® Forward™ dyna é&r en justerbar
rullstolsdyna som omsorgsfullt har konstruerats fér att uppfylla
dina hdllnings- och hudintegritetsbehov och har designats for
att monteras p& manga olika sorters rullstolar och storlekar
for att underlatta stéd och placering av rullstolsanvéndare.

Tyngdkapacitet
Maximal anvéndarvikt ér 350 pund (160 kg).



Ride® Forward™ Dyna Handbok

Allméan produktsdkerhet

Sdker anvéndning av denna produkt beror pé ditt goda omdéme och sunda férnuft,
likaval som din leverantérs, din vardgivares, och / eller sjukvardspersonals, och din
uppmdrksamhet nér det géller att félja varningarna, noteringarna och instruktionerna i

denna handbok.
OBS: Utmarker viktiga saker att komma ihdg nér du anvénder denna produkt.

/N VARNING: Om varningar inte féljes kan det leda till att produkten eller anvéindaren
skadas.

/N VARNING: Om varningar inte féljes kan det leda till att produkten skadas.

OBS: Vi har sammanstéllt den héar handboken fran senaste tillgéngliga specifikationer
och produktinformation vid tidpunkten fér utgivandet. Vi férbehdller oss rétten att géra
forandringar s& som de blir nédvandiga. Eventuella férandringar i vara produkter kan
orsaka smé variationer mellan bilder och férklaringar i den har handboken och den
produkt du har képt. Kontakta alltid din nérmaste auktoriserade Ride Designs leverantér,
distributér eller www.ridedesigns.com fér den senaste litteraturen och informationen.

Las igenom denna instruktionsbok innan du anvander produkten.

N\ Alla Ride Designs dynor ér designade for att hjélpa férminska férekomsten av
trycksar. Ingen dyna kan dock helt eliminera tryck frén sittande eller férebygga trycksér.
Ride Designs dynor &r infe ett substitut for bra hudvérd inklusive hélsosam kost, renlighet
och regelbundna tryckavlastningstekniker.

/N Anvéndning av Ride Forward dynan utan alla best&ndsdelar korrekt ihopmonterade,
inklusive inre och yttre fodral och skumdyna kan resultera i att anvéndaren skadas.

/N Installering av dyna pa en rullstol kan éndra tyngdpunkten i rullstolen och kan leda fill
att rullstolen tippar bakat vilket kan resultera i personskador. Overvag alltid behovet av
tippmotstand eller axeladapterfasten fér amputeringar som kan laggas till pé din rullstol fér
att 8ka stabiliteten.

/N Felaktig placering eller faststning av Ride Forward dynan pa din rullstol kan orsaka
skador. Din rullstol mdaste ha kompletterande hakféste pa det avtagbara eller fasta sétet for
att dynan ska kunna séttas fast ordentligt.

/N Om man felaktigt bedémer och monterar fast Ride Forward dynan kan det leda till att
anvdndaren skadas.

A\ Rullstolskonfiguration och korrekt passform fér fot till ryggstdd ar kritiskt for réitt
anvandning av alla rullstolsdynor. Om man inte &r uppmérksam om detta kan det leda till
att anvéndaren skadas.

/N VARNING:Ride Forward materialen fungerar optimalt vid rumstemperatur. Ldmna inte
dynan i temperaturer under 40°F (5°C) under léngre perioder. Se alltid till att Ride Forward
dynan &r vid rumstemperatur innan anvéndning. Om man sitter pd en alltfér varm eller kall
yta kan det orsaka hudskador.

Instruktioner for installering och anvédndning

Det rekommenderas att en leverantér eller terapeut som ér certifierad av Ride Designs
genomfdr den férsta monteringen av din dyna. Din Ride Forward dyna i samband med
sitt unika fodral &r designad att bekvamt stabilisera din héllning och férminska din risk fér

hudskador.

www.ridedesigns.com

Forberedelse av rullstolen for din Ride Forward dyna
Din Ride Forward dyna &r designad att fungera p& b&de avtagbara eller fasta séten.

OBS: Om ditt avtagbara sate har en glipa mellan dynans underdel och kladseln maste
kladseln spannas ét eller bytas ut.

/N VARNING: Ride Forward dynan fér inte stréicka sig lédngre @n 1 tum utanfér framdelen
av din rullstols avtagbara eller fasta séte.
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Installering och anpassning av din Ride Forward dyna

1. Placera dynan pa rullstolen s& att den bakre delen av dynan, som identifieras av
innehadllstaggarna, @r i j@mnhdjd med baksidan av det avtagbara eller fasta satet. Se fill
att kardborrbandet pa undersidan av ditt Forward fodral sétter sig fast i kardborrbandet
pé rullstolens avtagbara eller fasta sdte.

2. For dig forsiktigt dver pa dynan. Luta din bal framét och skjut din rumpa till bakdelen av
dynan. Forsékra dig om att dina trochanter (héftben) vilar inom sidkantorna pé dynan och
att dina satesmuskler stods pd bakre hérnen av dynan.

3. Justera fotstodets hojd s& att dina ben vilar bekvémt pa framsidan av dynan. Ratt
fotstddshojd ar viktigt for optimal dynprestanda.

/N Om du inte kan uppna tillréckligt skydd fér huden, kroppshéllning och / eller kan
tolerera att sitta pé dynan av nagon anledning &r dé Ride Forward dynan inte ett lampligt
dynval fér dig och d& du évervéga en Ride Java eller Custom dyna. Kontakta Ride Designs
eller din certifierade Ride Design leverantdr for mer information om Ride Java dynan eller
Ride Custom dynan (endast i USA).

Forsta anvéndningslangd

Fore langre sittande &r det lampligt att anvénda din dyna under en kortare tid och att visuellt
kontrollera alla omraden som har kontakt med dynan efter varje anvéndning. Alla rodnader
bér férsvinna inom 10-30 minuter. Kontakta din doktor eller terapeut om rodnad varar
langre an 30 minuter. Sa lange inte hudkontrollerna visar nagra rodnader som varar langre
an 30 minuter kan du férlénga sittandet gradvis (30 till 60 minuter per dag). Fortsétt aft aft
kontrollera huden efter varje tidsférlangning. Tvé fill fyra timmars sittande &r det maximalt
allmént rekommenderade. Hudkontroller bér géras dagligen cven efter att hudtolerans

har faststdllts. Fortsétt att utféra rutinmdssiga tryckavlastningstekniker emellandt (antingen
manvella lyft eller vikiférskjutning genom filtstrém) som rekommenderas av din doktor.

AN\ VARNING: Om rodnad i samband med anvédndning av Forward dynan varar léngre
dn 30 minuter, sluta sitta pa dynan och kontakta din terapeut eller doktor omedelbart.

/N Rutinutvérderingar och justeringar mdste géras for aft sdkerstélla fillréickligt med
utrymme fér dina sittbensknélar pé grund av viktékning eller latt tryck p& dynan som kan
uppstd under produktens livslangd. Om man inte rutinméssigt utvarderar och justerar
utrymme for sittbenskndlarna kan det leda till personskador.

www.ridedesigns.com

Uppfoljning

Det rekommenderas att din doktor kontrollerar din sittstélining och hudens integritet
&tminstone é&rligen eller nér du genomgar en férandring i vikt, kroppshdllning eller
allmantillsténd som kan paverka din férméga att sitta sdkert, bekvamt och funktionellt.
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Tvéattsymboler

Maskintvétt varmt vatten (60° C)
Anvénd ej blekmedel
Dropptorka

Kemtvattas ej

Stryks ej

MR E X g

Skotsel och underhall av Forward dynan

Rengéring av yitre fodral
* Ta bort din Ride Forward dyna fran rullstolen.
¢ Ta bort det yttre fodralet fran dynan. Dra ihop fodralets blixtlas.

® Maskin- eller handtvétta i varmt vatten (60°C/140°F, vanligt tvéttmedel/inget
blekmedel).

* Hangtorka

Rengéring av dynan

¢ Det fuktbesténdiga innerfodralet ér designat fér att skydda dynans skummaterial och
far inte tas bort. Om smutsig, torka bara rent med en fuktig trasa.

¢ Placera dynan i fodralet nér det har torkat. Se till att fodralet &r rétt placerad fram-

och bakiill.

® Placera dynan pa din rullstol sa att den bakre delen av dynan, som identifieras av
innehdllstaggarna, &r i jdmnhdjd med baksidan av det avtabara eller fasta satet.

Produktens livslangd

Den ldngsta avsedda livslangden fér denna produkt &r fyra ar.

Omanvéndning

A\ RISK FOR SKADOR: Kontakta en auktoriserad Ride Designs aterférsaljare innan
dverforing till ny anvéndare. Anvénd INTE denna produkt om skada upptécks.

Bortskaffande

& Atervinning av bestandsdelar och material per lokala, statliga och nationella bestémmelser.

www.ridedesigns.com

Garanti Policy

Din Ride Forward dyna har omsorgsfullt konstruerats for att uppfylla dina sittbehov fér
rullstolen. Denna begrénsade garanti géller under 24 manader fran leveransdatum fill
originalkdparen. Om négot material- eller tillverkningsfel upptdcks kommer Ride Designs®
att reparera eller byta ut bestandsdelen sa som passar dig. Denna begréansade garanti
tdcker inte dagligt slitage eller skada som resulterats av misskétsel, felanvéndning,
forsummelse eller genom att infe félja skétselanvisningarna.

Ditt dynfodral &r under garanti i 90 dagar. Garantin omfattar skador pa grund av
tillverkningsfel, materialdefekter eller fel som orsakats av tillverkaren. Denna garanti géller
inte fér cigarettbrannmarken, skador pé fodralet fran vassa féremdl som kan orsaka revor
eller skada till f8lid av att inte félja tvéttinstruktionerna.

Fordringar och reparationer bér skétas om av din ndrmaste auktoriserade Ride Design
tekniker. En kopia p& képebrevet utfardat till produktens képare kan krévas innan
behandling av garantiansprak.
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Ride Forward dynan fungerar bast nér den anvénds med ett
Ride Design ryggstod

Java Back som erbjuder en patenterad biomekanisk korrekt design som gér det méjligt
for montéren att snabbt, latt och sjalvstandigt optimera stod for backenet och att
balansera balen p& ett satt som paminner om kroppens normala rytm och rérelser.
Anvéandaren upplever komfort och stabilitet i vila utan funktions- eller mobilitetsstérning.
Java Back stéden finns tillgéngliga i en méngd olika hajder, bredder och djup.

For personer som har det svarare att behdlla kroppshallningen ar Ride Custom och Back
dynorna (endast i USA) bést for kroppshdllningsstéd och hudvard.

Installationsnoteringar

Patenter: www.ridedesigns.com/patents
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C€

MDSS GmbH
Schiffgraben 41
30175 Hannover, Tyskland



